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VALVOLA A IMPULSI
PULSE VALVE
IMPULSMAGNETVENTIL
ELECTROVANNE A IMPULSION

VALVULA DE IMPULSE
NMIYJTIbCHBIE KNAMAHBI
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Le elettrovalvole serie 09F - valvole ad impulsi

- sono dispositivia membrana progettati per
gestire impulsi di aria ad alta energia in tempi
estremamente rapidi.

Portate elevate, basso consumo d’aria, alta
ripetibilita, tempi di risposta immediati, ingombri
e pesi ridotti garantiscono prestazioni ad alto
rendimento.

Il loro utilizzo avviene tipicamente in sistemi di
depolverazione e raccolta polveri.

Principali vantaggi

The 09F series solenoid valves — pulse valves — are
diaphragm devices designed to handle high-energy
air pulses in extremely short times.

High flow rates, low air consumption, high
repeatability, immediate response times, reduced
dimensions and weights guarantee high-yield
performance.

The use typically takes place in dust collectors systems.

Main advantages

- Connessioni da 3/4” a 1"1/2

- Membrana in termoplastica

- Portate elevate

- Tempi di risposta immediati

- Elevata affidabilita e ripetibilita

- Consumi d‘aria ridotti

Applicazioni

- Connections from 3/4"to 1"1/2

- Thermoplastic diaphragm

- High flow rates

- Immediate response times

- High reliability and repeatability

- Reduced air consumption

Applications

- Sistemi di depolverazione

- Pulizia filtri industriali

- Industria siderurgica, cemento, ceramica e vetro
- Aspiratori

- Cabine di verniciatura elettrostatica

Les électrovannes de la série 09F - vannes a impulsions
- sont des dispositifs a membrane congus pour gérer
des impulsions d'air a haute débit en des temps
extrémement courts.

Des débits élevés, une faible consommation d'air, une
répétabilité élevée, des temps de réponse immédiats,
des dimensions et des poids réduits garantissent des
performances de haut rendement.

L'utilisation a généralement lieu dans des systémes de
dépoussiérage/nettoyage filtres.

Principaux avantages

- Dust collectors systems

- Industrial filters cleaning

- Iron and steel, Cement, Ceramic and Glass industries
- Aspirators

- Electrostatic painting booths

Las vdlvulas de solenoide de la serie 09F, vdlvulas de
pulso, son dispositivos de membrana disefiados para
manejar pulsos de aire de alta energia en tiempos
extremadamente cortos.

Altos caudales, bajo consumo de aire, alta
repetibilidad, tiempos de respuesta inmediatos,
dimensiones y pesos reducidos garantizan un
rendimiento de alta productividad.

El uso, tipicamente tiene lugar en sistemas de
colectores de polvo.

Principales ventajas

- Connexions de 3/4"a 1"1/2

- Diaphragme thermoplastique
- Débits élevés

- Délais de réponse immédiats
- Haute fiabilité et répétabilité

- Consommation d'air réduite

Applications

- Conexiones de 3/4" a 1"1/2

- Juntas termopldstico

- Altos caudales

- Tiempos de respuesta inmediatos
- Alta fiabilidad y repetibilidad

- Consumo de aire reducido

Aplicaciones

- Systéemes de dépoussiérage

- Nettoyage de filtres industriels

- Industries sidérurgiques, cimentieres, céramiques et verriéres
- Aspirateurs

- Cabines de peinture électrostatique

- Sistemas colectores de polvo

- Limpieza de filtros industriales

- Siderurgia, Cemento, Cerdmica y Vidrio
- Aspiradores

- Cabinas de pintura electrostdtica

Die Impuls-Magnetventile der Serie 09F, haben
Membranen, die fiir die Verarbeitung von
Luftimpulsen mit hoher Energie in extrem kurzen
Zeiten ausgelegt sind. Hohe Durchflussraten, geringer
Luftverbrauch, hohe Wiederholgenauigkeit, sofortige
Reaktionszeiten, reduzierte Abmessungen und
Gewichte garantieren eine hohe Leistungsfdhigkeit.

Die Verwendung erfolgt in der Regel in
Staubabscheideranlagen

Vorteile

Anschliisse von 3/4" bis 1"1/2

- Thermoplastische Membrane

- Hohe Durchflussraten

- Schnelle Reaktionszeiten

- Hohe Zuverlissigkeit und Wiederholbarkeit

- Reduzierter Luftverbrauch

Anwendungen

- Staubabscheider-Systeme
- Reinigung von Industriefiltern

- Eisen- und Stahlindustrie, Zement-, Keramik- und
Glasindustrie

- Absauganlagen

- Elektrostatische Lackierkabinen

ANeKTpOMarHuTHble KnanaHs! cepum 09F -
MMNYNbCHbIE MEMOPaHHbIE YCT poiicTBa 418
BbljauM KpaTKOBPEMEHHbIX BbICOKOIHEPre T NYECKMX
UMY/IbCOB CXXaTOro Bo3ayxa.

BbICOKas NpomnyckHas Crioco6HOCT b, HN3KOE
noTpe6/ieHne BO3ayXa, BbICOKast
BOCMPOM3BOAUMOCT b, 6bICTPOAEINCTBUE, Masible
pasMepbl ¥ Macca rapaH TUPYHT BbICOKUE
XapaKTepucTUKM.

MpuMeHeHne 3THX K1anaHoB - CUCTEMbI
acnupaunn.

OCHOBHbI€ AOCTOMHCTBA U3AeNuit

- MpucoeanHMTENbHbIe pas3mepsl 0T 3/4” no 1-1/2”
- Mem6paHa 13 TepmMoniacTU4YHOro noMmMepa

- Bbicokas nponyckHas cnocobHOCTb

- Bbicokoe 6bicTpoAeicTBMeE

- BbicOKas HafleXKHOCTb 1 MOBTOPSEMOCTb

- CHKeHHOe NoTpebneHne Bo3ayxa

MpumeHeHne

- CucTembl cbopa nbian
- OuncTKa NPOMBILLNEHHBIX (b T POB

- YepHas MeTannyprus, LeMeH THas
NPOMBILLNEHHOC T b, KEPAMUYecKast U CTEeKO/bHas
NPOMBbILLEHHOC T b

- YcTaHoBky acnupauum
- 9NeKTPOCTaTUYECKNE NOKPACOYHBIE KAMEPbI
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Caratteristiche generali - 09F

- Dimensioni ridotte

- Alta affidabilita

- Portata elevata

- Qualita e prestazioni

- Elevato ciclo vita

- Tempo di risposta in apertura: 100 ms
- Tempo di risposta in chiusura: 100 ms

Caracteéristiques générales - 09F KOHCTpYKTUBHbIE 0COGEHHOCT U - 09F

Caracteristicas generales - 09F

- Dimensions réduites - Dimensiones compactas - KomnakTHoe ncnonHexne

- Grande fiabilité - Alta Fiabilidad - Boicokas HaféxHocTb

- Haut débit - Alto Caudal - Bbicokas nponyckHas cnocobHOCTb
- Qualité de performances - Calidad en el desemperio - BbICOKOE Ka4ecTBO

- Durée de vie utile - Large vida util - bonbLuoii pecypc

- Bpemsi cpabaTbiBaHNs: Bpems 0TKpbITHsA: 100 Mc
- Bpems cpabaTbiBaHus: Bpems 3akpbiTusa: 100 mc

- Temps de réponse a l'ouverture: 100 ms
- Temps de réponse d la fermeture: 100 ms

- Tiempo respuesta apertura: 100 ms
- Tiempo respuesta cierre: 100 ms

i Tabella dei codici di ordinazione

Ordering codes

© Bestellschliissel
Composition de la référence de commande

Tabla para definicion de cédigo
0603HaueHNe 4151 3aKasa

Connessione Funzione Orifizio Materiale guarnizioni Versione Bobina
Port size Functions Orifice Sealing materials Version Coil
SERIE/CEPUS Masse Funktion Dn Dichtungswerkstoffe Ausfiihrung Spule
Dimension Fonctions Passage Matériaux des joints Version Bobine
Tamanio Funcién Orifizio Material juntas Version Bobina
Pazmep ®yHKUMM MpoxoaHoe ceverve MaTepuanbl ynnoTHeHuii VicnonHenve ConeHounp
07 =3/4" 1=2/2NC Normalmente chiusa 25 =25 mm/mMm 0 = Termoplastica 0 = Standard TB =24VDC-18W
Normally closed Termoplastic
09=1" Normalerweise geschlossen 44 = 44 mm/Mm Thermoplastischen T1=24VAC-15VA
. Normalement fermée Termoplastique
XG=1172 Normalmente cerrada Termopldstico T4=110VAC-15VA
HopmabHO 3aKpbITbIi TepmonnacT

T5=230VAC-24VA

22.3
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Serie 09F - 2/2 NC

SERIE/CEPU{ 09F

VALVOLA A IMPULSI
PULSE VALVE
IMPULSMAGNETVENTIL
ELECTROVANNE A IMPULSION

VALVULA DE IMPULSE
MIMMNYNbCHBIE KNAMAHbI

Materiali e Componenti

Corpo: Alluminio
Membrana: Termoplastica
Parti interne: Acciaio Inox
Anello di sfasamento: Rame
Sede: Alluminio

Tubo guida: Acciaio Inox
Molle: Acciaio Inox

Matériaux et Composants

Materiales y componentes

Materialien und Komponenten

Cepua 09F - 2/2 NC

NSO UudNWN=

MaTepuasnbl U KOMNIEKTYIoLLE

Kérper: Aluminium
Thermoplastdichtung
Innenteilen: Edelstahl
Sitzring: Kupfer
Gehduse: Aluminium
Kern: Edelstahl
Federn: Edelstahl

Corps: Aluminium

Membrane: Thermoplastique
Composants internes: Acier Inox
Anneau de déphasage: Cuivre
Emplacement: Aluminium

Tube de guidage: Acier Inox
Ressort: Acier Inox

NSO U N WwWwN=

Fluidi compatibili
Aria compressa

C

L
Fluids

Compressed air

Geeignete Medien
Druckluft

Fluides compatibles
Air comprime

Fluidos compatibles
Aire comprimido

Cpeppl
CxaTblil BO3AYX

Temperatura ambiente

NGO U AN WN-=

Cuerpo: Aluminio

Juntas: Termoplastico

Partes internas: Acero Inox
Anillo de asiento: Cobre
Asiento: Aluminio

Nucleo fijo y movil: Acero Inox
Muelle: Acero Inox

Servizio continuo

Continuous service

&

Dauereinsatz

Service continu

Servicio continuo

HenpepbIBHbI PEXXUM paGoTbl

: ED 100%

Connessione elettrica

jl Ambient temperature Eletric plug connection
Umgebungstemperatur Elektrische Steckverbindung
Température ambiante Prise électrique

Temperatura ambiente

Conexion de enchufe electrico

TemnepaTypa OKpy>katoLLiei cpesbl

-20°C
:+80°C

FORM/®OPMA A
EN 175301-803
: (EX DIN 43650)

NGO LU WN=

SﬂeKTpI/I'-IeCKOG pasbeMHoe coenHeHne

Kopnyc: AntoMuHwiA

YNnoTHeHWs: TepmonnacTUyHbIi nonmmep
BHyTpeHHee yacTu: Hepxxasetowas cTanb
kpaHupytoLLas kaTylka: Meab

Cepna: ANoMUHUIA

Tpy6ka cepaeyHuka: HepykagetoLyas cTanb
Mpy>XuHbl: HepXkasetoLwas cTalb

Grado di protezione

Protection degree

A

Schutzart

Degré de protection

Grado de proteccion
CTeneHb 3almn Tl

- IP 65 (1ISO 60529)

Tolleranze di tensione

Voltage tolerance

o

Spannungstoleranz

Tolérence de la tension

Tolerancia de tensién
[Lonyck no HanpsiKeHuto

§+10%

224
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Serie 09F - 2/2 NC

Cepuisi 09F - 272 NC

L]

Connessioni @ Orifizio Pressione differenziale (OPD) Potenza Bobine
Port size (%) ggﬁce Differential pressure (OPD) Power Coils
Verbindungen n Differenzdruck (OPD) Leistung Spulen
Code/Kog Connexions @ﬂ/glgsage kv Pression différentielle (OPD) Puissance Bobines
; rificio P y . X
Conexiones @ TpoxogHoe Presion diferencial (OPD) Potencia Bobinas
Pa3wveps! cgqeume Mepenap aasnexus (OPD) MoLHoCTb ConeHoungpbl
Umi Bar/6ap DC AC Size/Pa3mep
150 228 mm/mm i Serie/Cepust
@ ’ Min/MuH. Max/Makc. w VA mm/MM
: :
E 18 - 32 TB-24vDC
' - 15 32 T1-24vAC
09F0712500__ 3/4" 25 150 0.5 8
- 15 32 T4 - 110VAC
- 24 32 T5-230VAC
18 - 32 TB - 24vDC
- 15 32 T1-24VAC
09F0912500__ 1 25 270 0.5 8
- 15 32 T4 - 110VAC
- 24 32 T5 - 230VAC
18 - 32 TB - 24vDC
- 15 32 T1-24vAC
09F XG14400_ _ 1"1/2 44 774 0.5 8
- 15 32 T4 - 110vAC
- 24 32 T5 - 230VAC
@ Selezionare bobina - Select coil - Spule auswiihlen - Sélectionner bobines - Seleccionar bobinas - BelbepnTe coneHoug,
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